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Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslas att riksdagen godkédnner den nya nordiska kon-
ventionen om social trygghet av den 12 juni 2012 och att konventionen
ska gilla som lag hér i landet. Konventionen ersitter den tidigare kon-
ventionen av den 18 augusti 2003 (SFS 2004:114). I huvudsak foranleds
den nya konventionen av behovet av att fortydliga EU-bestimmelserna
inom Norden och anpassa den nordiska samordningen till de nya EU-
forordningarna (EG) nr 883/2004 och (EG) nr 987/2009. Andringar har
aven gjorts for att hantera problem som kan uppsté for personer som ror
sig mellan de nordiska landerna. I konventionen gors inga nya &taganden
som medfor kostnader for svenskt vidkommande.



Prop. 2012/13:31

Innehallsforteckning

1 Forslag till riksdagsbeslut .........cccocvevierieiiieiinieieee e 3
2 LAGEEXL ettt e s s 4
2.1 Forslag till lag om nordisk konvention om social
EEYEENET .o e 4
2.2 Forslag till lag om dndring i inkomstskattelagen
(1999:1229) ..ottt 13
Arendet och dess beredning ............coooveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, 14
4 Bak@rund.........coccoeoiiiiiiieieee s 14
4.1 EU:s samordningsregler och den nordiska
KONVENTIONEN ..c.euviiiieiicciieiteieteeee e 14
4.2 Nya EU-forordningar om samordning av social
EYEENET oo 15
4.3 Samordning av socialforsdkringar i Norden..................... 16
5 Konventionens innehall .............cocoiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 17
6 Sveriges tilltrdde till konventionen ..........cccccecevererenerncenicnenennenn 24
7 KONSEKVENSET .....eeiiiiiiiicieeiieietce ettt e 24
Bilaga 1 Forteckning 6ver remissinstanser som avgett yttrande
over Rapport fran arbetsgruppen for 6versyn av den
nordiska konventionen om social trygghet (projekt nr.
B0389) ..t 26
Utdrag ur protokoll vid regeringssammantride den 6 december
2012 s 27



1 Forslag till riksdagsbeslut

Regeringen foreslar att riksdagen

1. godkdnner den nordiska konventionen om social trygghet av den
12 juni 2012,

2. antar regeringens forslag till lag om nordisk konvention om social
trygghet,

3. antar regeringens forslag till lag om andring i inkomstskattelagen

(1999:1229).
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2 Lagtext

2.1 Forslag till lag om nordisk konvention om
social trygghet

Hérigenom foreskrivs foljande.

1 § Konventionen om social trygghet mellan Sverige, Danmark, Finland,
Island och Norge som har undertecknats i Bergen den 12 juni 2012 ska
gélla som lag hér i landet. Konventionens innehéll framgéar av bilagan till
denna lag.

1. Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestimmer.

2. Genom lagen upphévs lagen (2004:114) om nordisk konvention om
social trygghet. Den upphdvda lagen giller dock fortfarande i forhallande
till Firdarna, Grénland och Aland till dess konventionen av den 12 juni
2012 enligt artikel 16.3 triader i kraft.



Nordisk konvention om social trygghet

Regeringarna i Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige,

som sedan avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES-avtalet) tradde i kraft tillampar de europeiska bestimmelserna om
samordning av reglerna om social trygghet for arbetstagare, egenforeta-
gare och deras familjemedlemmar som flyttar inom gemenskapen dven
nér det géller personer som flyttar mellan de nordiska landerna,

som senast den 18 augusti 2003 slutit en nordisk konvention om social
trygghet som komplement till den europeiska forordningen om samord-
ning av reglerna om social trygghet genom vilken de nordiska ldnderna
forbundit sig att i stor utstrdckning inom Norden tillimpa forordningens
bestdmmelser dven pé vissa persongrupper for vilka forordningen inte &r
direkt tillimplig, ndmligen personer som inte &r medborgare i ett EES-
land, eller som inte &r eller har varit arbetstagare eller egenforetagare i
forordningens mening,

som Onskar ingd en konvention om social trygghet, som bygger pa
principerna i forordning (EG) nr 883/2004 och i enlighet med dess
grundldggande idé,

som vill anpassa den nordiska konventionen till forordning (EG) nr
883/2004, som #dven omfattar personer som inte &r eller har varit
anstillda eller egenforetagare, till tillimpningsbestdmmelserna till denna
forordning (EG) nr 987/2009 och till utvecklingen av de nordiska lénder-
nas lagstiftning om social trygghet,

som beaktar att det finns en riksgemenskap mellan Danmark, Férdarna
och Gronland och att Fardarna och Gronland inte 4r medlemmar i Euro-
peiska unionen eller omfattas av EES-avtalet,

har kommit dverens om att sluta en ny nordisk konvention om social
trygghet. Denna konvention kompletterar EU-foérordningarna och ger i
vissa fall ytterligare réttigheter for personer som flyttar mellan de nor-
diska landerna.

Konventionen har nedan angiven lydelse:

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Definitioner

1. I denna konvention avses med uttrycken

1) ’nordiskt land”

vart och ett av de fordragsslutande ldnderna samt de sjélvstyrande omra-
dena Far6arna och Gronland, vilka har egen kompetens inom de omraden
som konventionen omfattar, och Aland i den mén dessa omraden har gett
sitt samtycke till att konventionen ska gélla for dem;
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2) ’férordningen”

forordning (EG) nr 883/2004 om samordning av de sociala trygghets-
systemen i den lydelse som vid varje tillfdlle giller mellan de nordiska
landerna och med de anpassningar som vid varje tidpunkt foljer av bilaga
VI till avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet av den
2 maj 1992 (EES-avtalet);

3) “tillaimpningsforordningen”

forordning (EG) nr 987/2009 om tillimpningsbestdmmelser till forord-
ningen (EG) nr 883/2004 i den lydelse som vid varje tillfélle géller mel-
lan de nordiska ldnderna och med de anpassningar som vid varje tidpunkt
foljer av bilaga VI till avtalet om Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet av den 2 maj 1992 (EES-avtalet);

4) ”grundpension”

pension baserad pa bosittning och tilligg till pension som utges till den
som saknar eller har lag arbetspension; jamfor bilaga 1 till det administ-
rativa avtalet till denna konvention dér det anges vilka formaner som
anses som grundpension i de olika nordiska ldnderna.

2. Andra uttryck som forekommer i denna konvention har den innebérd
som de har i forordningen, tillimpningsforordningen eller i de nordiska
landernas nationella lagstiftningar.

Artikel 2

Sakomrdden

Denna konvention ér tillimplig péa all lagstiftning som omfattas av for-
ordningens sakomréaden.

Artikel 3

Personkrets

1. Denna konvention giller personer som omfattas av forordningens
personkrets och som é&r eller har varit omfattade av lagstiftningen i ett
nordiskt land.

2. Denna konvention géller vidare foljande personer som inte omfattas av
forordningens personkrets:

a) personer som &r eller har varit omfattade av lagstiftningen i ett nor-
diskt land,

b) familjemedlemmar eller efterlevande som hérleder rittigheter fran
personer som avses under a.

3. For Danmark giller bestaimmelserna i 1 och 2 endast medborgare i ett
nordiskt land nér det géller tillimpningen av:

a) reglerna om familjeforméner i kapitel 8 1 forordningen,

b) artikel 64 i forordningen om arbetsldsa personer som reser till en
annan medlemsstat,



¢) reglerna om grundpension.

Artikel 4

Utvidgad tillimpning av forordningen
Om inte annat séigs i denna konvention, utvidgas tillimpningen av for-

ordningen och tillaimpningsfoérordningen till alla personer som omfattas
av denna konvention och som &r bosatta i ett nordiskt land.

AVDELNING II
BESTAMMELSER OM TILLAMPLIG LAGSTIFTNING

Artikel 5

Bosatt

En person dr bosatt i ett nordiskt land i enlighet med nationell lagstift-
ning. Vid konflikt om vilken lagstiftning som ska tillimpas pé en person,
anses personen vara bosatt i det nordiska land dér han eller hon é&r folk-
bokford, om inte sirskilda skil féranleder nagot annat.

Artikel 6

Arbete pd kontinentalsockeln

Vid tillampningen av bestimmelserna i forordningens avdelning II ska
dven arbete med undersdkning och utvinning av naturtillgdngar pa ett
lands kontinentalsockel anses som arbete i det landet.

AVDELNING III
SARSKILDA BESTAMMELSER OM RATT TILL FORMANER

KAPITEL 1
SJUKDOM

Artikel 7

Ersdttning for kostnader for hemresa

1. For en person som dr bosatt i ett nordiskt land och har rétt till vard-
formaner dér och som under tillféllig vistelse i ett annat nordiskt land far
vardformaner, svarar vistelselandet for de merutgifter for hemresa till
bosittningslandet som uppkommer genom att personen till foljd av sitt
sjukdomstillstind maste anvianda dyrare fardsétt én han eller hon annars
skulle ha anvént.

2. Punkten 1 tillimpas inte pa personer som far tillatelse att resa till ett
annat nordiskt land for att dir fa nédvandig behandling.
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KAPITEL 2
FORMANER VID INVALIDITET, ALDERDOM OCH
DODSFALL

Artikel 8

Grundpension vid bosdttning i ett EES-land

En person ér, sd ldnge han eller hon ar bosatt i ett EES-land, beréttigad
till grundpension som han eller hon har forvarvat rétt till i ett nordiskt
land, pa samma villkor som géller enligt férordningen eller som f6ljer av
denna konvention.

Artikel 9

Overenskommelse enligt artikel 54.2 b) i) i forordningen

Ar i mer #n ett nordiskt land de villkor uppfyllda som giller for att
berdkna pension pd grundval dven av antagande av forsdkrings- eller
bosittningsperioder, som skulle ha fullgjorts om pensionsfallet inte hade
intraffat, medridknas endast en del av de framtida perioderna vid berdk-
ningen i vart och ett av ldnderna. Denna del bestims pa grundval av de
faktiska forsdkrings- eller bosittningsperioder som anvéinds vid
pensionsberdkningen efter forhéllandet mellan den faktiska perioden i
landet och den sammanlagda faktiska perioden i l&nderna.

KAPITEL 3
ARBETSLOSHETSFORMANER

Artikel 10

Undantag fran visst krav pd fullgjorda perioder

Kravet pa forsdkringsperioder, anstdllningsperioder eller perioder av
verksamhet som egenforetagare enligt forordningens artikel 61.2 géller
inte den som antingen har utfort arbete i sddan utstrackning att han eller
hon har omfattats av lagstiftningen om forméner vid arbetsloshet eller
har uppburit sddana formaner i det nordiska land dir ansékan om for-
méner gors. Dock ska arbetet ha utforts eller forméner vid arbetsloshet ha
uppburits inom en femarsperiod fran dagen for anméilan om arbetsldshet
hos den offentliga arbetsformedlingen och, i forekommande fall, frén
dagen for ans6kan om medlemskap i vederbdrande arbetsloshetskassa.



KAPITEL 4
FAMILJEFORMANER

Artikel 11

Berdkning av tilldggsbelopp och oéverskjutande belopp

1. Formaner som ar avsedda att kompensera for inkomstbortfall vid for-
aldraskap ska inte beaktas vid tillimpning av forordningens artikel 68.2
avseende innehéllande av forman eller berdkning av tillaggsbelopp.

2. En myndighet eller institution som i enlighet med artikel 68.2 i férord-
ningen ska halla inne en forman och betala ut ett tillaggsbelopp ska gora
berdkningen av det samlade beloppet familjeformaner for varje berort
barn for sig och innehalla familjeférménerna upp till det belopp som
foreskrivs i den andra staten samt betala ut tilldggsbeloppet.

KAPITEL 5
REHABILITERING

Artikel 12

Samarbete

1. I gransoverskridande situationer ska berdrda institutioner i den behd-
riga staten och i boséttningsstaten samarbeta for att ge stod och aktiva
atgérder till personer i syfte att frimja mojligheterna till intrdde och ater-
gang i arbete. Institutionen i boséttningsstaten ska, efter samrdd med
institutionen i den behdriga staten, tillhandahalla sddana insatser som ar
mojliga inom ramen for landets lagstiftning.

2. Om en insats skulle kunna innebira éndring av forsakringstillhorighet,
ska institutionerna sa langt som mdjligt 16sa situationen till fordel for den
enskilde.

AVDELNING 1V
OVRIGA BESTAMMELSER

Artikel 13

Administrativt avtal

De behoriga myndigheterna, eller den institution som utses av den beho-
riga myndigheten, ska ingd ett administrativt avtal med bestimmelser
som dr nodvindiga for att sdkerstélla en enhetlig nordisk tillimpning av
denna konvention.
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Bilaga
Administrativt samarbete och férbindelseorgan
1. Vid tilldimpning av denna konvention ska myndigheter och institu-
tioner bistd varandra i den utstrackning som behdvs.

2. 1 grinsoverskridande situationer ska berdorda myndigheter och
institutioner i berérda stater samarbeta for att forbattra administrativa
rutiner, bistd varandra samt i konkreta fall samarbeta, sirskilt vid lagvals-
fragor, i syfte att sa langt som mojligt 16sa situationen till fordel for den
enskilde.

3. I varje nordiskt land ska det finnas forbindelseorgan som utses av den
behdriga myndigheten.

Artikel 15

Overenskommelse om att avstd frdn dterbetalning

1. Med avseende pa artiklarna 35, 41 och 65 i forordningen avstar de
nordiska ldnderna, om inte annat avtalas mellan tva eller flera lander,
fran varje aterbetalning mellan ldnderna av utgifter for vardférmaner vid
sjukdom och moderskap samt vid olycksfall i arbetet och arbetssjuk-
domar, formaner till arbetslosa samt for administrativ och medicinsk
kontroll.

2. De nordiska ldanderna avstar ockséd fran édterbetalning av utgifter for
atgdrder som avses i artikel 12.1 om rehabilitering.

3. Landerna avstar dock inte fran aterbetalning nér det géller vardfor-
maner till personer som enligt forordningens artikel 20.1, 28.1 och artikel
36.1 har fatt tillstdnd att resa till annat nordiskt land for att dér fa den
nodvindiga vard som hans eller hennes tillstand kraver.

Artikel 16

lkrafttradande

1. Denna konvention trider i kraft under forutsittning att bilaga VI till
EES-avtalet anpassats till forordning (EG) nr 883/2004.

2. Denna konvention trdder i kraft den forsta dagen i den tredje manaden
efter den manad, di samtliga regeringar har meddelat den danska rege-
ringen att de har fullgjort alla villkor for konventionens ikrafttradande.

3. For Férbarnas, Gronlands och Alands del trider konventionen i kraft
30 dagar efter det att Danmarks respektive Finlands regering har med-
delat det danska utrikesministeriet att Féardarnas landsstyrelse och
Gronlands landsstyrelse respektive Alands lagting har meddelat att kon-
ventionen ska gilla for Firdarna och Grénland respektive Aland.
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4. I samband med sin anslutning ska Fir6arnas och Gronlands lands-
styrelser ta stdllning till om personkretsen i artikel 3.3 samt om de
undantag i1 forordningen betrdffande reglerna om grundpension som
géller for Danmark, ocksa ska gilla for dem.

5. Det danska utrikesministeriet ska underritta de Ovriga parterna och
Nordiska ministerrddets sekretariat om mottagandet av dessa meddelan-
den och om tidpunkt for konventionens ikrafttradande.

Artikel 17

Uppsdigning av konventionen

1. Onskar en part siiga upp konventionen ska skriftligt meddelande om
detta skickas till det danska utrikesministeriet som ska underritta de
Ovriga parterna om detta och om meddelandets innehall.

2. Uppségningen géller endast for den part som gjort den och géller frén
och med ingingen av det kalenderar som intraffar minst sex ménader
efter det att det danska utrikesministeriet tagit emot meddelandet om
uppsigningen.

3. Om konventionen sdgs upp ska réttigheter som forvérvats pa grund av
konventionen fortfarande besta.

Artikel 18

Overgdngsbestimmelser

1. Nér denna konvention trdder i kraft upphor den nordiska konventionen
av den 18 augusti 2003 om social trygghet att gilla. Denna konvention
ska inte medféra minskning av formansbelopp som utges vid konven-
tionens ikrafttrdidande i fraga om forméner som omfattas av konven-
tionen. Med avseende pa Férdarna och Gronland har konventionen av
den 18 augusti 2003 om social trygghet fortsatt giltighet till den tidpunkt
d& denna konvention ska borja gilla, dock senast ett ar efter konven-
tionens ikrafttradande enligt artikel 16.

2. Har en person forvérvat ritt till grundpension fran ett nordiskt land pa
grundval av boséttning i landet under tid fore 1 januari 1994 under vilken
han eller hon samtidigt forvérvat rétt till arbetspension i ett annat nor-
diskt land, ska for denna period grundpension endast berdknas fran sist-
nimnda land. Har ndgon under sadan tid samtidigt forvirvat arbets-
pension fran flera nordiska ldnder, varav ett dven var personens bosétt-
ningsland, ska grundpension endast berdknas fran det landet.

3. Ansokan om formaner som gjorts efter denna konventions ikrafttra-
dande ska provas enligt denna konvention dven ndr ansdkningarna avser
formaner for tid fore ikrafttradandet.
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Prop. 2012/13:31 Artikel 19
Bilaga
Undertecknande

Originaltexten till denna konvention ska deponeras hos det danska utri-
kesministeriet, som ska tillstédlla de ovriga parterna bestyrkta kopior av
texten.

Till bekriftelse av detta har de befullmiktigade ombuden undertecknat
denna konvention.

Utfardad i Bergen den 12 juni 2012 i ett exemplar pa danska, finska,
islandska, norska och svenska, vilka texter alla har samma giltighet.

For Danmarks regering:
For Finlands regering:
For Islands regering:
For Norges regering:

For Sveriges regering:
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2.2 Forslag till lag om dndring i inkomstskattelagen Prop. 2012/13:31

(1999:1229)

Hirigenom foreskrivs att 62 kap. 6 § inkomstskattelagen (1999:1229)"
ska ha foljande lydelse.

Lydelse enligt prop. 2012/13:18 Féreslagen lydelse
Vissa internationella
socialavgiftsfragor

62 kap.
68§

Allmént avdrag ska goras for obligatoriska utlindska socialforsik-
ringsavgifter under forutsittning att

1. den avgiftsgrundande intékten ska tas upp som intdkt for beskatt-
ningsaret i Sverige, och

2. den skattskyldige enligt slutligt faststdlld debitering eller liknande
ska betala avgifterna

— 1 Overensstimmelse med den — 1 Overensstimmelse med den
konvention som avses i lagen konvention som avses i lagen
(2004.114) om nordisk konvention  (2013:000) om nordisk konvention
om social trygghet, eller om social trygghet, eller

— till f6ljd av att den skattskyldige enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning
av de sociala trygghetssystemen ska omfattas av ett annat lands lagstift-
ning om social trygghet.

Om avgifterna sitts ned, ska motsvarande belopp tas upp i inkomst-
slaget tjanst det beskattningsér d& debiteringen dndras.

1. Denna lag trider i kraft den dag regeringen bestimmer.

2. Aldre bestimmelser giller fortfarande for avgifter som betalas i
overensstimmelse med den konvention som avses i lagen (2004:114) om
nordisk konvention om social trygghet.

! Lagen omtryckt 2008:803.
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3 Arendet och dess beredning

Den nordiska socialforsdkringsgruppen beslutade hosten 2008 att tillsétta
en arbetsgrupp for att se Over den nordiska konventionen om social
trygghet av den 18 augusti 2003 for att anpassa den till den nya EU-for-
ordningen (EG) nr 883/2004 om samordning av de sociala trygghets-
systemen. I oversynen skulle mdjliga 16sningar pd granshinder pa den
sociala trygghetens omréde ingd. Arbetsgruppens forslag presenterades
den 13 augusti 2009 och har remissbehandlats i samtliga nordiska lédnder.
En forteckning dver de svenska remissinstanserna finns i bilaga 1. En
sammanstédllning av remissinstansernas yttranden finns tillgénglig i
Socialdepartementet (S2009/921/SF).

Forslaget utgjorde underlag till forhandlingarna om en ny nordisk kon-
vention om social trygghet som dgde rum under aren 2009 och 2010.
Representanter for regeringarna i Danmark, Finland, Island, Norge och
Sverige har deltagit i forhandlingarna. I arbetet har dven representanter
for Fardarna och Gronland medverkat. Fran svensk sida har &ven repre-
sentanter fran Forsdkringskassan, Pensionsmyndigheten och Inspek-
tionen for arbetsloshetsforsikringen deltagit.

Konventionen undertecknades i Bergen den 12 juni 2012.

Forslaget till dndring i inkomstskattelagen (1999:1229) har beretts
under hand med Skatteverket.

Lagrddet

Forslaget till dndring 1 62 kap. 6 § inkomstskattelagen (1999:1229) &r
forfattningstekniskt och dven i dvrigt av sddan beskaffenhet att Lagradets
horande skulle sakna betydelse. Négot yttrande behover enligt rege-
ringens mening darfor inte inhdmtas.

4 Bakgrund

4.1 EU:s samordningsregler och den nordiska
konventionen

Genom EES-avtalets ikrafttradande 1994 kom EU:s regler om samord-
ning av de sociala trygghetssystemen” att gilla i Norden. Tidigare hade
samordningen av de sociala trygghetssystemen for personer som flyttade
inom Norden reglerats i den nordiska konventionen om social trygghet.
Med anledning av EES-avtalets ikrafttrddande forhandlades en ny nor-
disk konvention om social trygghet fram. Denna konvention tridde i
kraft den 15 juni 1992. Konventionen utstrickte tillimpningen av rédets
forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimpningen av

? Radets forordning (EEG) nr 1408/71 om tillimpning av systemen for social trygghet nér
anstillda, egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen, som
ersattes av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 883/2004 om samordning av
de sociala trygghetssystemen den 1 maj 2010.



systemen for social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras
familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen, till att omfatta dven icke
forvarvsaktiva och personer som inte dr medborgare i ett nordiskt land.
Bland annat darfor blev det fortsatt nddvéandigt med vissa nordiska regler
som komplement till EU-bestdmmelserna. EU:s samordningsregler med-
ger sddana avtal. Dartill fanns dven vissa kompletterande bestimmelser
som giller for personer som omfattas av forordningen samt bestimmelser
om att landerna avstar fran &terbetalning av kostnader for sjukvard som
getts ut enligt forordningen.

1992 ars konvention ersattes av den nu gillande nordiska konventionen
om social trygghet av den 18 augusti 2003 (2003 ars konvention). Den
godkindes av riksdagen (prop. 2003/2004:44, bet. 2003/04:SfU7, rskr.
2003/04:152) och inforlivades med svensk ritt genom lagen (2004:114)
om nordisk konvention om social trygghet. Skilen for att revidera 1992
ars konvention var dels de fordndringar som skett i de nordiska landernas
system for social trygghet, dels fordndringar i EG-rétten och EES-avtalet
pa omradet samordning av social trygghet. 2003 ars konvention har en
tydligare koppling till forordning (EEG) nr 1408/71. En viktig skillnad
jamfort med 1992 éars konvention dr att Danmark inte utstrdckt tillimp-
ningen av forordningen till alla personer som é&r bosatta i ett nordiskt land
utan i vissa delar har begrinsat tillimpningen till nordiska medborgare.

4.2 Nya EU-forordningar om samordning av social
trygghet

P& Europeiska kommissionens initiativ inleddes redan 1998 ett omfat-
tande arbete for att forenkla och modernisera EU:s samordningsbestdm-
melser. Bestimmelserna hade genomgatt manga fordndringar och dess-
utom hade Europeiska gemenskapernas domstol utvecklat réttspraxis i ett
stort antal viktiga principfragor vilket gjort det nddvindigt att géra and-
ringar i forordningarna. Dértill hade medlemsldndernas forsékrings-
system utvecklats och nya medlemsstater med andra typer av sociala
trygghetssystem var pa vig in i EU.

Den nya forordningen, (EG) nr 883/2004 om samordning av de sociala
trygghetssystemen (férordningen), beslutades av Europaparlamentet och
radet 2004. Ar 2009 beslutade Europaparlamentet och rddet om en till-
horande forordning med tillimpningsbestimmelser, forordning (EG) nr
987/2009 (tillaimpningsforordningen). De bada forordningarna tillimpas
inom EU fran och med den 1 maj 2010.

Eftersom den gillande nordiska konventionen om social trygghet byg-
ger pé radets forordning (EEG) nr 1408/71 och tillimpningsférordningen
till denna, (EEG) nr 574/72, blev det nddvéndigt att anpassa den nordiska
konventionen till de nya foérordningarna.

Det drojde emellertid dnda till den 1 juni 2012 innan EFTA-ldndernas
avtal med EU om att tillimpa de nya reglerna i forordningen och dess
tillampningsforordning blev klart.

Den nya forordningen (EG) nr 883/2004 omfattar en vidare personkrets
an tidigare forordning (EEG) nr 1408/71. Eftersom icke forvdrvsaktiva
personer numera omfattas av EU-bestimmelserna om samordning av
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social trygghet far den nordiska konventionen dérmed minskad bety-
delse.

Konventionen kommer emellertid fortsatt att spela en viktig roll i for-
héllande till personer som inte dr medborgare i ett EU/EES-land och som
ror sig inom Norden. Genom radets forordning (EU) nr 1231/2010 utvid-
gas forordningen och dess tillimpningsforordning till att omfatta dven
tredjelandsmedborgare. Dessa bestimmelser géller emellertid inte i for-
héllande till EES-linderna Norge och Island eller i forhallande till
Danmark. Genom den nordiska konventionen gors EU:s samordnings-
regler for tredjelandsmedborgare ocksé gillande i forhéllande till Island
och Norge. Eftersom Danmark har ett sirskilt undantag i EU for att inte
tillimpa EU-regler pa andra &n EU-/EES-medborgare kommer den nor-
diska konventionen inte heller fortsittningsvis att paverka tredjelands-
medborgarnas forsakringstillhorighet i forhdllande till samordningsreg-
lerna i Danmark. Den nordiska konventionen har dven stor betydelse i
forhallande till de sjidlvstyrande omraddena Fiardarna och Gronland, vilka
inte ingér 1 EU eller EES och saledes dérigenom inte heller omfattas av
EU-forordningarna. Genom att dessa omrdden ansluter sig till den nor-
diska konventionen kan tillimpningen av forordningarna utstrickas till
att omfatta dven dessa omrdden inom Norden.

Den generella utstrackningen av forordningarnas bestimmelser gor att
det ofta endast blir nodviandigt att formulera regler i konventionen for de
enskilda formansslagen om det finns anledning att géra undantag frén
forordningens bestdimmelser. Annars géller forordningens materiella
bestammelser séledes generellt dven for dem som inte direkt omfattas av
forordningen.

4.3 Samordning av socialforsdkringar i Norden

Socialforsdkringen dr en viktig del i manniskors vardag och har darfor
ocksa stor paverkan pa méanniskors beslut att flytta eller borja arbeta i ett
annat land.

EU:s bestimmelser om samordning av social trygghet har till uppgift
att undanrdja hinder som kan uppstd nér personer ror sig mellan olika
nationella socialforsékringssystem. Det kan handla om nationella kvalifi-
kationsvillkor eller krav pa bosittning for rétt till olika forméner. EU:s
bestimmelser avgor dven vilket lands forsékring en person ska tillhdra i
olika situationer. Syftet med detta 4r att undvika dubbelforsikring.

Att borja arbeta i ett annat nordiskt land innebér bland annat att man
kommer att omfattas av ett nytt socialforsdkringssystem som i vissa delar
ger bittre forméner och i andra delar sémre forméner &n det system man
tidigare tillhdrt. Aven om socialforsikringarna i Norden har ménga lik-
heter, skiljer de sig at i flera avseenden. Detta &r en foljd av att utform-
ningen av socialforsékringssystemen &r ett nationellt ansvarsomrade. Att
systemen ser olika ut ar i sig inget granshinder, ddremot uppstar gréns-
hinder nér samordningen av de nationella systemen inte fungerar till-
fredsstdllande. Det finns begransade mojligheter att ta fram gemensamma
nordiska bestimmelser for att minimera grinshinder inom Norden,
eftersom den nordiska konventionen bygger pa EU:s regelverk.



Trots det har konventionen stor betydelse nér det géller att hindra upp-
komsten av grinshinder pa socialforsdkringsomradet. Artikel 8 i forord-
ningen medger att tva eller flera medlemsstater vid behov ingér kon-
ventioner med varandra som bygger pa forordningens principer och anda.
Detta innebir att den nordiska konventionen kan innehélla komplette-
rande bestimmelser som ger en mer enhetlig tillimpning inom Norden.
Som exempel kan nimnas att de nordiska ldnderna har kommit 6verens
om att avstd frén aterbetalningskrav av arbetsloshetserséttningar och
sjukvardskostnader.

De ansvariga myndigheterna i Norden har via den nordiska konven-
tionen ocksa ett upparbetat samarbete kring tillimpningen av konven-
tionen och EU:s regelverk, vilket underléttar vid den praktiska handldagg-
ningen av drenden for personer som ror sig inom Norden.

Arbetet med att undanréja olika former av granshinder inom Norden &r
en prioriterad frdga for regeringen inom ramen for det nordiska sam-
arbetet, vilket ocksd har varit en utgdngspunkt vid &versynen av den
nordiska konventionen om social trygghet. Regeringen har i olika sam-
manhang uppmérksammat problematiken kring grénshinder pa den
sociala trygghetens omrade. Till exempel presenterade den parlamenta-
riska socialforsdkringsutredningen (S 2010:04) hosten 2011 ett delbetén-
kande om grénshinder (I grénslandet, SOU 2011:74). I Nordiska
ministerrddet bedrivs ett kontinuerligt arbete med att kartldgga, undan-
roja och minimera granshinder inom Norden.

5 Konventionens innehall

Den nya nordiska konventionen (konventionen) dverensstimmer i manga
delar med 2003 ars konvention. De dndringar som gjorts dr framfor allt
nddvindiga anpassningar till forordning (EG) nr 883/2004 och dess
tillimpningsforordning. Andringar har 4ven gjorts for att fortydliga EU-
bestimmelserna inom Norden och for att hantera problem som kan upp-
sta for personer som ror sig mellan de nordiska landerna.

Konventionen innehaller kompletterande bestammelser i forhallande
till férordningen och de finansiella mellanhavandena mellan ldnderna i
fraga om sjukvard och vissa arbetsldshetsformaner.

Konventionen é&r tekniskt utformad enligt sedvanlig internationell
praxis for konventioner om social trygghet. Konventionen inleds med ett
antal som-satser (preambeln) dér ldnderna forklarar sin avsikt med kon-
ventionen.

I den forsta som-satsen erinras om att det sedan avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet) tradde i kraft &r EU-rdtten
som tillimpas nér anstéllda och egenforetagare och deras familjemed-
lemmar flyttar inom Norden. Utrymmet for sirskilda nordiska regler ar
darfor begrinsat.

I den andra som-satsen erinras om att de nordiska linderna genom
2003 ars konvention forbundit sig att inom Norden tillimpa samma sam-
ordningsprinciper pa de persongrupper for vilka EU:s samordningsregler
inte &dr direkt tillimpliga. Dessa grupper ar dels personer som inte &r
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medborgare i ett EES-land, dels personer som inte dr eller har varit
arbetstagare eller egenforetagare i socialforsdkringshdnseende i négot
sédant land (icke forvérvsaktiva).

I den tredje som-satsen uttrycks de nordiska ldndernas vilja att ingd en
konvention om social trygghet som bygger pa principerna i férordning
(EG) nr 883/2004 och ér i enlighet med dess grundldggande idé.

I den fjdrde som-satsen erinras om behovet av att anpassa den nuva-
rande konventionen till de nya EU-férordningarna och till utvecklingen
av de nordiska ldndernas lagstiftning om social trygghet.

I den femte som-satsen erinras om att det finns en riksgemenskap
mellan Danmark, Farbarna och Gronland och att Far6arna och Gronland
inte 4r medlemmar i EU eller omfattas av EES-avtalet. Genom att
Fardarna och Gronland har valt att ansluta sig till den nordiska konven-
tionen blir EU:s samordningsbestimmelser tillimpliga dven i férhallande
till dessa omrdden inom Norden.

Avslutningsvis konstateras att konventionen kompletterar forord-
ningarna och i vissa fall ger ytterligare rittigheter for personer som flyt-
tar mellan de nordiska ldnderna i forhallande till férordningarna.

Artikel 1

Artikel 1 innehaller definitioner av vissa av de begrepp som anvinds i
konventionen. De flesta termer som anvdnds behover inte definieras
sdrskilt, eftersom de anvidnds i den bemirkelse som de har i forord-
ningen.

Forordningen omfattar alla forsdkrade, 4ven de som omfattas endast pa
grund av bosittning, och déarfor har nu konventionen inte ldngre nagon
egen definition av termen bosatt. Fragan behandlas i stdllet i en egen
artikel (se artikel 5 nedan).

Begreppet nordiskt land definieras, som i 2003 &rs konvention, som
vart och ett av de fordragsslutande linderna samt de sjélvstyrande omra-
dena Firdarna, Gronland och Aland i den man dessa omraden har gett sitt
samtycke till att konventionen ska gilla for dem.

Begreppet grundpension i konventionen finns inte i forordningen.
Avsikten &r att de behdriga myndigheterna for den nérmare preciseringen
av begreppet grundpension l6pande ska utbyta information om vilka
formaner som i varje enskilt nordiskt land omfattas av dessa begrepp och
sdrskilt ange detta i bilaga till det administrativa avtalet till konventionen.

Artikel 2

Konventionens sakliga tillimpningsomréde blir identiskt med det som
géller for forordningen nu och i framtiden. De lagstiftningsforteckningar
som landernas regeringar lamnar avseende forordningen géller automa-
tiskt dven for konventionen.

Om forordningens sakliga tillimpningsomrade fordndras genom beslut
av radet och parlamentet eller genom praxis fran EU-domstolen foljer
konventionen automatiskt med utan nidgot behov av att varje gang gora
sdrskilda dndringar. Detsamma géller exempelvis om domstolen skulle
klassificera om en forman fran socialt stdd till social trygghet eller vice
versa.



Artikel 3

Enligt praxis for internationella konventioner om social trygghet och i
likhet med vad som géller enligt forordningen klargérs hédr den person-
krets som omfattas av konventionen.

I artikelns forsta stycke slas det fast att konventionen géller for perso-
ner som omfattas av férordningens personkrets och som é&r eller har varit
omfattade av lagstiftningen i ett nordiskt land. Vilka som omfattas av
forordningens personkrets framgér av artikel 2 i forordningen. I forord-
ningens personkrets ingdr numera dven icke forvirvsaktiva personer.
Dessa var tidigare omfattade av forordningens bestimmelser via 2003 érs
nordiska konvention.

I andra stycket slés fast att konventionen ocksa géller for alla personer
som, utan att forordningen géller for dem, &r eller har varit omfattade av
lagstiftningen om social trygghet i ett nordiskt land eller som kan hirleda
rattigheter fran personer som é&r eller har varit forsédkrade i ett sadant
land. I detta stycke avses enbart personer som inte dr medborgare i ett
EES-land och deras familjemedlemmar. Eftersom Norge och Island inte
tillimpar forordning (EU) nr 1231/10 dr tredjelandsmedborgare inte
omfattade av EES-avtalet. Forordningen blir dé& tillamplig pa dessa
genom konventionen. Denna utékade personkrets giller d4ven Fardarna
och Gronland.

I tredje stycket anges de sérskilda undantag som Danmark har nér det
géller konventionens personkrets och som i 2003 ars konvention ater-
fanns i en bilaga till konventionen. Nér det giller personkretsen i forsta
och andra styckena i artikel 3 framgar darfor att tillimpningen av for-
ordningens bestimmelser om familjeférmaner och om arbetslosa perso-
ner som reser till en annan medlemsstat samt artikel 8 i konventionen om
grundpension, for dansk del enbart géller for nordiska medborgare.

Artikel 4

Denna artikel &r den mest centrala i hela konventionen och motsvarar
samma artikel 1 2003 ars konvention. Har slas fast att reglerna i forord-
ningen och tilldmpningsférordningen generellt ska tilldmpas pa alla per-
soner som dr forsdkrade och bosatta i Norden och som inte direkt omfat-
tas av forordningen. Den personkrets som avses i artikel 4 dr dock sné-
vare dn den i artikel 3 genom att det stills ett krav pa bosdttning i Nor-
den.

Grupper som artikeln 1 huvudsak kommer att tillimpas pa dr medbor-
gare i tredjeland (med undantag for Danmark, se artikel 3.3). Till skillnad
fran 2003 ars konvention omfattas gruppen icke forvirvsaktiva numera
direkt av forordningarnas bestimmelser.

Artikel 5

Artikeln dr ny och ersdtter motsvarande bestimmelser i artikel 1.6 och
artikel 512003 &rs konvention.

Forordningen omfattar som tidigare ndmnts en utékad personkrets, vil-
ket innebar att ocksa icke forvérvsaktiva personer numera fullt ut omfat-
tas av samordningsreglerna. Lagvalet for icke forvérvsaktiva personer
innebdr att de ska tillhora det lands forsdkring dar de ar bosatta.
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I forordningen definieras begreppet bosittning som “stadigvarande
boséttning”, vilket i praktiken hénvisar till bosittning enligt nationell
lagstiftning. I tillimpningsférordningen finns riktlinjer for hur en persons
bosittning ska faststéllas om tva eller flera ldnders institutioner ar oense.
Det foreskrivs ocksa i tillimpningsforordningen att man i avvaktan pa
slutligt beslut om boséttning ska fatta ett provisoriskt beslut.

Syftet med artikeln i konventionen ar att dstadkomma ett gemensamt
begrepp for bosittning inom Norden som kan tillimpas nir de nationella
reglerna inte leder till att ett definitivt boséttningsland kan faststéllas for
en person. Tillimpningsférordningens bestimmelser om provisoriska
beslut om boséttning i avvaktan pa ett slutligt beslut kan vara svért, och
ibland omdjligt, att rétta till i efterhand. Bestimmelsen i konventionen
syftar darfor dven till att forsoka undvika siadana provisoriska beslut
eftersom det mellan de nordiska ldnderna finns mdjlighet till andra prak-
tiska 10sningar.

Artikeln innebér saledes att da det uppstar konflikt om lagvalet mellan
institutioner i olika nordiska ldnder ska en person anses vara bosatt i det
land dér personen dr folkbokford. I den nordiska overenskommelsen om
folkbokforing som Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige har
traffat,’ garanteras att en person i de nordiska linderna alltid ar folkbok-
ford i endast ett land.

Artikel 6

Artikeln motsvarar samma artikel i 2003 ars konvention.

I artikeln foreskrivs att arbete pa ett lands kontinentalsockel ska réknas
som arbete i landet i fraga. Regeln géller dels personer som omfattas av
forordningen, dels sddana som endast omfattas av konventionen. Regeln
om kontinentalsockeln dr nédvindig genom att EES-avtalet inte omfattar
kontinentalsockeln.

Artikel 7

Artikeln motsvarar innehéllsméssigt artikel 7 i 2003 &rs konvention.

Regeln om erséttning for kostnader for hemtransport eller hemresa
efter ett akut sjukdomsfall ar ett exempel pd en bestimmelse som kom-
pletterar den bestimmelse som finns i forordningen om rétt till sjukvard
under vistelse i annan medlemsstat dn dér en person ar forsdkrad.

Artikeln géller bade for personer som direkt omfattas av forordningen
och for dem som indirekt omfattas av forordningen genom artikel 4 i
konventionen.

Artikel 8

Artikeln motsvarar innehallsméssigt artikel 9 1 2003 érs konvention.
Genom denna bestimmelse tillforsdkras en person ratt att fa sin intja-
nade grundpension inom hela EES-omrédet. Den tillimpas pé personer
som inte redan har rétt till export av grundpension enligt forordningen.
Artikeln dr nddvéndig eftersom konventionen i artikel 4 inte utstracker
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tillimpningen av férordningens bestimmelser om export av formaner till
ndgon som inte ir bosatt i Norden.

Artikel 9

Artikeln motsvarar innehéallsmissigt artikel 10 i 2003 &rs konvention,
med anpassningar till forordningen. Bestimmelsen har dven funnits i
tidigare nordiska konventioner.

Enligt artikel 54.2 b) i) i forordningen kan linder som berdknar
pensioner — vanligen invalid- eller efterlevandepensioner — pa grundval
av antagna framtida forsékringstider sluta 6verenskommelser med andra
lander for att undvika att sidana framtida tider berdknas samtidigt i flera
lander. En saddan overenskommelse far dé stéllning av tilldten nationell
minskningsregel. Bestimmelsen i konventionen har denna karaktdr och
géller for bade grund- och arbetspensioner.

Artikel 10

Artikeln motsvarar innehéallsmissigt artikel 12 i 2003 ars konvention,
men har anpassats till forordningen.

Genom denna bestimmelse far anstdllda och egenforetagare, som tidi-
gare arbetat eller bedrivit verksamhet i ett nordiskt land, och som inom
fem ar atervinder dit, ritt att fi dagpenningformaner vid arbetsldshet
utan att pa nytt ha uppfyllt de krav for ritt till formaner som géller enligt
forordningen. Detta &r den s.k. femarsregeln.

Artikel 61.2 i forordningen har utokats till att, utover forsdkrings-
perioder och anstillningsperioder, omfatta dven perioder av verksamhet
som egenforetagare. Den foreslagna texten i konventionen innebidr att
dven egenforetagare omfattas av femarsregeln.

Artikel 11

Artikeln dr ny och syftar till att fortydliga forordningens bestimmelser
om berdkning av tilldggsbelopp och &verskjutande belopp for familje-
formaner. Det framgar inte tydligt av férordningen om dessa berdkningar
ska goras per barn eller per familj. For att undvika oklarheter och oforut-
sedda resultat for enskilda individer till f6]jd av att institutionerna anvén-
der olika berdkningssitt, har ldnderna enats om att dessa berdkningar ska
ske per barn. Detta motsvarar det berdkningssétt som tillimpas i Sverige.

Artikel 12

Artikeln &r ny och syftar till att I6sa problem som identifierats i samband
med sjukskrivning och atergéng till arbete for personer som bor och
arbetar i olika ldnder inom Norden (gridnsgangare) genom att fortydliga
hur forordningen ska tilldimpas i dessa fall.

Bestaimmelsen i punkt 1 innebdr att en person som dr forsdkrad genom
arbete 1 ett nordiskt land och dr bosatt i ett annat, ska ha rétt till arbets-
livsinriktad rehabilitering i boséttningslandet efter initiativ fran den
behoriga staten och efter samrdd mellan de berdrda institutionerna.
Rehabiliteringsinsatserna ska ske péd de villkor och enligt den lagstiftning
som giller i bosdttningsstaten. Syftet med bestimmelsen &r att en gréns-

Prop. 2012/13:31

21



Prop. 2012/13:31

22

gangare inte ska stéllas helt utanfér mojligheten till rehabilitering vid
boséttning utanfor den behoriga staten. Kontantformaner betalas fortsatt
fran den behoriga staten.

Bestammelsen i punkt 2 avser den situation som kan uppstd om insat-
serna enligt punkt 1, tex. arbetstrdning, kan medféra en fordndrad
bedomning av forsikringstillhorigheten. Syftet med bestdmmelsen &r att
de berorda institutionerna i varje enskilt fall ska l9sa situationen till den
enskildes bésta med hjélp av de mdjligheter till undantag som finns enligt
forordningens artikel 16.

Artikel 13

Artikeln motsvarar i huvudsak samma artikel i 2003 ars konvention.
Enligt artikeln ska de behdriga myndigheterna, eller den institution som
utses av den behoriga myndigheten, ingéd ett administrativt avtal med
bestimmelser som dr nddvindiga for en enhetlig nordisk tillimpning av
konventionens och forordningens bestimmelser. Regeringen har bemyn-
digat Forsdkringskassan att, efter samrad med Pensionsmyndigheten och
Inspektionen for arbetsloshetsforsdkringen, ingd ett administrativt avtal
(dnr S2009/921/SF).

Artikel 14

Artikeln motsvarar samma artikel i 2003 &rs konvention men har for-
stirkts mot bakgrund av att de nya EU-forordningarna innehéller mer
detaljerade regler om det administrativa samarbetet mellan de kompe-
tenta organen.

Av artikeln framgar bland annat att berérda institutioner i de nordiska
landerna i grinsdverskridande situationer ska samarbeta for att forbéttra
administrativa rutiner, bista varandra och i konkreta fall samarbeta for att
sa langt som mojligt 16sa situationen till férdel for den enskilde. Lagvals-
fragor har sdrskilt lyfts fram. Med detta avses institutionernas samarbete
vid tillimpningen av forordningarnas bestimmelser om tillimplig lag-
stiftning for personer som ror sig mellan de nordiska linderna och sér-
skilt mojligheten till 6verenskommelser om undantag enligt artikel 16 i
forordningen.

Av tredje punkten framgar att de behdriga myndigheterna ska utse for-
bindelseorgan. Vilka forbindelseorganen ar framgér av det administrativa
avtalet.

Artikel 15

Artikeln motsvarar samma artikel i 2003 ars konvention men har anpas-
sats till nya bestimmelser i forordningen angdende arbetsloshetsforsak-
ringen. Genom bestimmelsen avstar de nordiska landerna fran aterbetal-
ning av sjukvardskostnader, kostnader som uppstar vid olycksfall i arbe-
tet och arbetsrelaterade sjukdomar, férméner till arbetsldsa samt kostna-
der for administrativ och medicinsk kontroll. Undantag frén avstdende
g0rs for planerad vérd i ett annat nordiskt land.

Bestimmelsen i 2003 ars konvention hinvisar bland annat till artikel
69 i forordning (EEG) nr 1408/71 som handlar om arbetslésa personer
som beger sig till en annan medlemsstat d4n den behdriga staten for att



soka arbete med bibehallen arbetsloshetserséttning. I den nya forord-
ningen har bestimmelser om direktutbetalning av arbetsloshetsforméaner
till personer som reser for att soka arbete i ett annat EU-land inforts. Det
innebdr att arbetsloshetsforméner betalas av den behoriga institutionen
och inte, som tidigare, av institutionen i det land dir personen sokte
arbete. Det dr darfor inte lédngre aktuellt att i konventionen ha en
bestimmelse om avstdende fran &dterbetalning for personer som soker
arbete i ett annat EU-land. Déremot har man i den nya forordningen
infort regler om é&terbetalning av utbetalda arbetsloshetsforméner
avseende arbetslosa som bor i ett land och arbetar i ett annat, s.k. grans-
arbetare. Enligt artikel 65 i forordningen ska en grinsarbetare som blir
helt arbetslos ansoka om arbetsloshetserséttning i boséttningslandet. 1
och med att forordningen trddde i kraft ska det f.d. arbetslandet ersétta
den behériga institutionen pa bosdttningsorten med hela det forméns-
belopp som betalats av den senare institutionen under de forsta tre mana-
derna. Erséttningsbeloppet under denna period fér inte Overstiga ersitt-
ningsbeloppet vid arbetsloshet enligt den behdriga medlemsstatens lag-
stiftning. Den period som det f.d. arbetslandet ska ersitta ska forldngas
till fem manader nidr den berdrda personen under de foregdende
24 méanaderna har fullgjort anstillningsperioder eller perioder som egen-
foretagare pa minst 12 méanader i den medlemsstat, vars lagstiftning per-
sonen senast omfattades av nér sddana perioder skulle ge rétt till arbets-
l16shetsformaner. Ett ikrafttridande av konventionen innebdr att ater-
betalning av arbetsloshetsforméner pa denna grund inte ldngre blir
aktuell mellan de nordiska ldnderna.

Artiklarna 16, 17 och 19

Artiklarna &r ofordandrade jamfort med 2003 ars konvention och innehal-
ler sedvanliga bestimmelser om ikrafttridande. Liksom for 2003 ars
konvention utses Danmark till depositarie av originaltexterna och det
danska utrikesministeriet har en samordnande funktion f6r konventionens
bestimmelser om ikrafttrddande och uppsédgning av konventionen.

Artikel 18

Har foreskrivs att konventionen ska ersitta 2003 ars konvention som
upphor att gilla i och med att konventionen tréder i kraft. De formans-
belopp som betalas vid konventionens ikrafttridande ska inte minskas.
De sérskilda bestimmelser om omréikning av l6pande pension frén 1992
och 2003 ars konventioner &r inte lingre nddvandiga.

I punkt tvé har i huvudsak bestimmelsen i artikel 18.2 i 2003 ars kon-
vention upprepats. Den innebér att rétten till grundpension for tid da
1981 érs konvention var i kraft, ska kopplas till den intjdnade arbets-
pensionen for personer som fore 1994 bodde i ett land och arbetade i ett
annat. Dessutom géller att om ndgon samtidigt arbetat och tjdnat in
arbetspension fran tva lander samtidigt, vilket var mojligt fore 1994, ska
grundpension endast berdknas fran det arbetsland dér personen var
bosatt.
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6 Sveriges tilltrade till konventionen

Regeringens forslag: Den nordiska konventionen om social trygghet
av den 12 juni 2012 ska godkénnas och konventionen ska inforlivas i
svensk rdtt genom en sarskild lag.

I inkomstskattelagen (1999:1229) ska en hénvisning goras till den
nya konventionen.

Remissinstanserna: Remissinstanserna ar &vervdgande positiva till
arbetsgruppens forslag till ny nordisk konvention eller har inget att erinra
mot forslagen. Remissynpunkterna har beaktats vid utformandet av den
slutliga konventionstexten.

Skilen for regeringens forslag: Enligt 10 kap. 3 § regeringsformen
fir regeringen inte ingd en for riket bindande internationell &verens-
kommelse utan att riksdagen har godként denna, om &verenskommelsen
forutsétter att en lag dndras eller upphévs eller att en ny lag stiftas, eller
om den i Ovrigt géller ett &mne som riksdagen ska besluta om. Detsamma
géller om Overenskommelsen ar av storre vikt. 2003 ars nordiska kon-
vention om social trygghet giller som lag hér i landet (SFS 2004:114).
Denna lag kommer att upphédvas i samband med att 2003 ars konvention
upphor att gélla. Konventionen trider i kraft den forsta dagen i tredje
ménaden efter den ménad d& samtliga regeringar har meddelat att de
fullgjort alla villkor for konventionens ikrafttradande. Regeringen gor
vidare bedomningen att konventionen &r av sddan vikt att den bor god-
kinnas av riksdagen.

Lagen bor trdda i kraft den dag regeringen bestimmer for att ikraft-
tridandet ska kunna sammanfalla med den tidpunkt dd konventionen
trader i kraft enligt artikel 16.

I 62 kap. 6 § inkomstskattelagen (1999:1229) gors en foljdandring pa
sa sétt att hanvisningen till 2003 érs nordiska konvention ersétts med en
hénvisning till den nya konventionen.

7 Konsekvenser

Konventionen innebér i forsta hand en anpassning till den nya forord-
ningen (EG) nr 883/2004. Konventionsbestimmelserna stimmer i stort
sett 6verens med de gamla vad giller exportabilitet av forméner samt
avstdende fran aterkrav av sjukvérdskostnader och bedéms inte innebéra
négra ytterligare dtaganden jamfort med vad som giller i dag.

Pé grund av att aterbetalningen av arbetsloshetsersittning avtalas bort i
konventionen har medel avsatts i budgetpropositionen fér 2010 eftersom
detta medfor att utgifterna for arbetsloshetsforsidkringen forvintades oka.
Okningen uppskattades till 4 miljoner for 2010, 5 miljoner for 2011 och
5 miljoner f6r 2012. Medlen kan dock inte anvédndas forrén konventionen
tratt 1 kraft.

Flera delar av konventionen har till syfte att underlétta den administra-
tiva hanteringen av drenden for personer som ror sig mellan ldnderna i



Norden. Flera artiklar syftar till att undvika uppkomsten av granshinder,
vilket far positiva konsekvenser for den fria rorligheten av personer inom
Norden.
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Bilaga 1

Forteckning over remissinstanser som avgett
yttrande over Rapport frén arbetsgruppen for
oversyn av den nordiska konventionen om social
trygghet (projekt nr. 80389)

Efter remiss har yttranden kommit in 6ver rapporten frdén Kammarrétten i
Goteborg, Lansratten i Skane, Forsdkringskassan, Skatteverket, Arbets-
givarverket, Arbetsformedlingen, Inspektionen for arbetsloshetsforsak-
ringen, Sveriges Kommuner och Landsting, Svenskt Naringsliv, Foreta-
garna, Tjénstemdnnens Centralorganisation, Sveriges Akademikers
Centralorganisation Landsorganisationen i Sverige och Arbetsldshets-
kassornas Samorganisation.

Utover dessa har dven yttranden inkommit fran Granshinderforum och
Sveriges Tandldkarforbund.
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Utdrag ur protokoll vid regeringssammantréde den 6 december 2012
Narvarande: Statsministern Reinfeldt, ordférande, och statsraden
Bjorklund, Erlandsson, Higglund, Carlsson, Borg, Bjorling, Ohlsson,
Norman, Attefall, Kristersson, Ullenhag, Hatt, L66f, Enstrom

Foredragande: statsradet Kristersson
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